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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Regulamento Administrativo n.® 28/2002

Regulamento de Seguranca das Instalacoes de Armazenagem
de Gases de Petréleo Liquefeitos (GPL) com Capacidade niao
Superior a 200 m® por Recipiente

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovacao

E aprovado o Regulamento de Seguranca das Instalagdes de
Armazenagem de Gases de Petréleo Liquefeitos (GPL) com Ca-
pacidade nio Superior a 200 m® por Recipiente, anexo ao pre-
sente diploma e do qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30 dias
ap0s a sua publicacao.

Aprovado em 22 de Novembro de 2002.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DE SEGURANCA DAS
INSTALACOES DE ARMAZENAGEM DE GASES
DE PETROLEO LIQUEFEITOS (GPL) COM
CAPACIDADE NAO SUPERIOR A 200m®
POR RECIPIENTE

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece as condi¢des a que de-
vem obedecer as instalacdes de armazenagem de gases de petro-
leo liquefeitos (GPL), com capacidade ndo superior a 200 m3
por recipiente.

2. Excluem-se do ambito de aplicacdo deste regulamento:
1) Os parques de armazenagem de garrafas;
2) As estacoes de enchimento de garrafas;

3) As unidades de inspecc¢io e reacondicionamento de garrafas.
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Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) Cabine — compartimento destinado a alojar um posto de
garrafas;

2) Cave — dependéncia cujo pavimento esteja a um nivel infe-
rior ao da soleira da porta de saida para o exterior do edificio e
ainda a que, embora situada a um nivel superior ao da referida so-
leira, contenha zonas com pavimentos rebaixados ou desnivelados,
nao permitindo uma continuidade livre e natural do escoamento
do gas derramado para o exterior, nao se considerando como ex-
terior patios e sagudes;

3) Compartimento semi-enterrado — compartimento que, sen-
do cave em relagdo a um ou mais dos al¢ados do edificio, consti-
tui piso em elevacdo relativamente a, pelo menos, um dos ou-
tros algados;

4) Entidade exploradora — entidade que faz a exploragdo da
armazenagem, das redes e ramais de distribuicdo de géds e das
partes comuns das instalagdes de gds em edificios;

5) Fogo — habitag¢ao unifamiliar, em edificio isolado ou colec-
tivo;

6) Fogo nu — objecto ou aparelho que possa ser sede de
chamas, faiscas ou fagulhas, pontos quentes ou outras fontes sus-
ceptiveis de provocar a inflamac@o de misturas de ar com vapo-
res provenientes de combustiveis;

7) Garrafa — recipiente, com as capacidades minima de 0,5
dm? e médxima de 150 dm?® adequado para fins de armazenagem,
transporte ou consumo de GPL;

8) Gases de petréleo liquefeitos (GPL) — butano e propano
comerciais;

9) Instalagdo de gas — sistema instalado num edificio, consti-
tuido pelo conjunto de tubagens, acessorios, equipamentos e apa-
relhos de medida, que assegura a distribuicdo de gas desde o dis-
positivo de corte geral ao edificio até ao dispositivo de corte de
cada aparelho de gés, inclusive;

10) Patio interior — recinto no interior ou rodeado de edificios,
sem acesso a veiculos motorizados;

11) Posto de garrafas — conjunto de garrafas interligadas entre
si e equipamentos acessorios, destinado a alimentar uma rede,
um ramal de distribui¢do ou uma instalagio de gis;

12) Posto de reservatdrios — reservatdrio ou conjunto de re-
servatorios de GPL, equipamentos e acessodrios, destinado a ali-
mentar uma rede ou um ramal de distribuigio;

13) Ramal de distribuigdo — sistema constituido por tubagens,
vélvulas e acessodrios, que abastece instalacdes de gas em edificios,
desde a rede de distribuicdo até ao dispositivo de corte geral ao
edificio;

14) Rede de distribuicdo — sistema constituido por tubagens,
vélvulas e acessorios, através do qual se processa a alimentagao
dos ramais de distribui¢ao, a partir dos reservatorios;
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15) Reservatério — recipiente de GPL com capacidade supe-
rior a 150 dm?;

16) Reservatdrio enterrado — reservatorio situado abaixo do
nivel do solo, totalmente envolvido com materiais inertes e nao
abrasivos;

17) Reservatorio recoberto — reservatorio situado ao nivel
do solo ou parcialmente enterrado, totalmente envolvido com
materiais inertes e ndao abrasivos;

18) Reservatorio superficial — reservatério situado sobre o
solo, total ou parcialmente ao ar livre;

19) Sagudo — espaco confinado e descoberto, situado no in-
terior de edificios, sem acesso a veiculos motorizados;

20) Vaporizador de chama directa — qualquer dispositivo ndao
eléctrico de aquecimento da fase liquida dos GPL, sem recurso
a um fluido de transferéncia de calor;

21) Vaporizador de chama indirecta ou eléctrico antideflagrante
— dispositivo no qual o aquecimento da fase liquida dos GPL é
feito indirectamente, através de um fluido transportador de calor;

22) Via publica — via de comunicacdo terrestre aberta ao tran-
sito publico;

23) Zona de seguranga — drea na qual é possivel a ocorréncia
de misturas de gas com o ar dentro dos limites de inflamabilidade,
nas condi¢des de funcionamento corrente;

24) Zona de protec¢io — drea na qual é possivel a ocorréncia
acidental de misturas de gds com o ar, dentro dos limites de infla-
mabilidade, mas nunca em condi¢des de funcionamento corrente.

CAPITULO II
Postos de garrafas
SECCAO 1
Garrafas no interior de edificios
Artigo 3.°
Proibicoes
1.E proibido manter, no interior de cada fogo, drea comercial

ou de outros servigos, mais de 2 garrafas, cheias ou vazias, cuja
capacidade global exceda 53 dm?®.

2. E proibido manter ou usar garrafas nas caves.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, € permitido
manter e usar garrafas em compartimentos semi-enterrados.

Artigo 4.°

Colocacio das garrafas

As garrafas devem ser colocadas em locais situados ao nivel
ou acima do pavimento circundante e continuamente ventilados.
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Artigo 5.°

Garrafas amoviveis para alimentar equipamentos
em edificios industriais

1. Em edificios industriais, é permitida a existéncia de garra-
fas amoviveis, cheias ou vazias, desde que a sua capacidade glo-
bal ndo exceda 1,5 dm?® por m? de area ttil de cada unidade
industrial.

2. No caso de utilizacdo de garrafas amoviveis com capacida-
de unitaria inferior a 30 dm?, estas ndo devem ser agrupadas em
mais de 4 unidades por grupo.

SECCAO 11

Garrafas colocadas no exterior de edificios

Artigo 6.°

Localizaciao dos postos de garrafas

1. Os postos de garrafas devem ficar contidos em cabines, en-
castradas ou néo na face exterior da parede do edificio, facilmen-
te acessiveis aos servicos de bombeiros e seus equipamentos.

2. No caso dos postos de garrafas serem instalados em cabines
encastradas na face exterior do edificio s6 € permitida, em cada
cabine, a existéncia de 4 garrafas, cheias ou vazias, cuja capaci-
dade total nao exceda 424 dm”>.

Artigo 7.°

Finalidade das cabines

As cabines destinam-se a resguardar as garrafas de gas contra
intempéries, eventuais riscos de agressdo mecanica e sobreaque-
cimento, de modo a evitar que a temperatura da fase liquida do
seu conteudo seja superior a 50° C.

Artigo 8.°

Requisitos das cabines

As cabines devem obedecer aos seguintes requisitos:

1) Serem construidas com materiais ndo combustiveis e pos-
suirem uma resisténcia ao fogo nao inferior a 120 minutos, in-
cluindo portas e cobertura;

2) Terem o pavimento cimentado ou de revestimento ceramico
sem quaisquer aberturas;

3) Ficarem situadas ao nivel do pavimento circundante ou aci-
ma deste ndo mais do que 1 m, de forma a que o gds proveniente
de eventuais fugas ndo possa, passando através de portas, jane-
las ou outras aberturas, penetrar em compartimentos existentes
nas proximidades, bem como em canais, po¢os ou esgotos;

4) Serem ventiladas, ao nivel superior e inferior, por abertu-
ras permanentes, com uma area total nao inferior a 2,5% da area
total do tecto e paredes e providas de rede tapa chamas;

5) Possuirem portas metélicas com fecho, abrindo para fora;
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6) Serem identificadas com a palavra «Gas» em caracteres in-
deléveis de altura néo inferior a 12 cm e com os sinais de proibi-
cdo de fumar ou foguear, em chinés e em portugués;

7) Terem, em lugar bem visivel, uma placa de material incom-
bustivel com a identificagdo, em caracteres indeléveis, da entida-
de exploradora e o seu contacto para situagdes de emergéncia;

8) Serem facilmente acessiveis aos meios de combate a incén-
dios do Corpo de Bombeiros e a remocgao répida das garrafas;

9) Terem uma instalagdo eléctrica para iluminagio, ventilacao
e alarme, do tipo estanque e antideflagrante;

10) Estarem dotadas de sistemas de deteccgdo de gés e de incén-
dio;

11) Permanecerem devidamente limpas e livres de quaisquer ma-
teriais ndo pertencentes ao equipamento do posto.

Artigo 9.°
Distancias de seguranca dos postos de garrafas

1. A localizacdo dos postos de garrafas deve respeitar as dis-
tancias de seguranca estabelecidas no Capitulo V.

2. Quando néo for possivel respeitar as distancias a que se refe-
re o nimero anterior, os postos de garrafas s6 podem ser instala-
dos mediante a interposicdo de um muro resistente ao fogo que
obedecga aos seguintes requisitos:

1) Ser construido em tijolo ou outro material incombustivel de
resisténcia mecanica equivalente;

2) Ter uma espessura igual ou superior a 0,22 m no caso de
alvenaria ou 0,1 m no caso de betdao armado;

3) Exceder em 0,2 m, pelo menos, a altura do dispositivo de re-
ducdo de pressdo e a das valvulas das garrafas;

4) Estender-se, para um e outro lado das garrafas, da forma in-
dicada na figura 1, de modo que o trajecto real dos vapores der-
ramados satisfaca os valores das distancias de seguranca estabe-
lecidos no Capitulo V.
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1 — Ponto de ligag@o a instalagao;
2 — Abertura situada no mesmo nivel da base da garrafa;

3 — Area horizontal, estdvel, plana, incombustivel, ao nivel do
solo circundante ou sobreelevada em toda a sua superficie.

4 — Impoe-se d = 1 m, medido horizontalmente. Se este afasta-
mento nao for vidvel, interpde-se um muro de material incom-
bustivel resistente aos choques (alvenaria de pedra ou tijolo, betao,

etc.);

5 — Boca de esgoto nao protegida por um sifao.

Artigo 10.°
Colocaciao das garrafas nos postos

1. As garrafas devem ser colocadas nos postos do seguinte modo:

1) Em fiadas com acesso directo do exterior, dispostas de tal
modo que os componentes da instalagdo estejam facilmente aces-
siveis e de forma a permitir a elimina¢do de eventuais fugas de
g4ds;

2) Com a vélvula para cima e de forma a ndo tombarem.

2. As ligagdes que se encontrem fora de servigo devem ser
convenientemente tamponadas.

SECCAO III

Garrafas vazias, em reserva e extintores

Artigo 11.°
Garrafas vazias ou em reserva

1. As garrafas vazias devem ter as suas valvulas fechadas.

2. O numero das garrafas ndo ligadas a instalacéo, quer vazias,
quer em reserva, ndo deve ultrapassar o das garrafas ligadas.

3. Quando ndo for cumprido o disposto no niimero anterior, o
local é considerado como parque de armazenagem de garrafas
de GPL, ficando sujeito a respectiva regulamentacao.

4. Nao ¢ permitido o enchimento de garrafas fora das estacoes
de enchimento.

Artigo 12.°
Extintores

Nos postos de garrafas com capacidade superior a 300 dm® ou
na sua proximidade imediata, em local devidamente assinalado,
deve existir, pelo menos, um extintor de 6 kg de p6 quimico, do
tipo ABC.
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CAPITULO 11

Postos de reservatorios

SECCAO I

Reservatorios superficiais, fixos ou amoviveis

Artigo 13.°

Local de instalacao

1. Os reservatdrios s6 podem ser instalados no exterior dos
edificios, ndo sendo permitida a sua colocagdo em terragos,
varandas, placas de cobertura e sob edificios, pontes, viadutos e
equivalentes.

2. Os reservatodrios devem ser instalados de forma a que, em
caso de necessidade, sejam facilmente acessiveis aos bombeiros
e ao seu equipamento.

3. Os reservatorios amoviveis ligados a uma instalagdo de gas
sdo considerados como fixos, com todas as consequéncias técni-
cas e legais dai decorrentes.

4. Junto dos reservatorios que alimentam um sé edificio, ndo
pertencendo a um sistema de redes de distribuicdo, devem ser
colocadas, em lugar bem visivel, placas de material incombus-
tivel, em caracteres indeléveis, de altura ndo inferior a 12 cm,
com as seguintes indicagdes:

1) A identifica¢do da entidade exploradora e o seu contacto
para situacoes de emergéncia;

2) A palavra «Gds», em chinés e em portugués, com os sinais
de proibicdo de fumar e foguear.

Artigo 14.°

Regras de implantacao

1. Nao ¢é permitida a implantacdo de reservatérios, fixos ou
amoviveis usados como fixos, em alinhamento coaxial ou em «T»,
a menos que entre os reservatorios seja interposta uma estrutu-
ra de proteccdo resistente a um eventual impacto.

2. A distancia entre cada reservatdrio e a estrutura referida
no numero anterior deve ser dupla da fixada no ponto 5 do qua-
dro I do anexo ao presente regulamento.

3. Nio € permitida a implantagdo de reservatorios sobrepostos,
nem a implantagio de reservatérios em posicao de eixo diferen-
te da correspondente ao respectivo projecto aprovado de
construgdo, de acordo com as normas de construcao aceites pela
entidade licenciadora.

Artigo 15.°

Fundacoes dos reservatorios

As fundagoes dos reservatérios devem ser calculadas para os
suportar com a carga correspondente ao seu total enchimento
com 4gua e concebidas de forma a impedir a sua flutuagio, em
locais susceptiveis de sofrerem inundagdes.
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quaisquer materiais combustiveis.
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como as tubagens, devem dispor de uma ligagdo a terra.

2. Os reservatérios devem possuir um sistema que permita es-
tabelecer uma ligagdo equipotencial com o veiculo-cisterna, du-
rante as operagdes de trasfega.

Artigo 18.°

Vilvulas de seguranca

1. Os reservatorios com capacidade igual ou superior a 0,5 m?
devem ser equipados com vélvulas de seguranca, munidas com
um dispositivo de proteccdo destinado a evitar a entrada de 4gua
da chuva e de outros corpos estranhos que possam torna-las ino-
perantes ou reduzir a sua capacidade de descarga.

2. O dispositivo de proteccdo referido no niimero anterior deve
manter-se no lugar e ser concebido de forma a nao constituir obs-
taculo quando as vdlvulas de seguranca actuam.

3. A descarga das valvulas de seguranca deve ser feita para a
atmosfera, sem obstrugado e no sentido ascendente e, nos reserva-
térios de capacidade igual ou superior a 7,5 m?, por meio de um
tubo vertical com, pelo menos, 2 m de altura acima da superficie
do reservatorio.

Artigo 19.°

Sistema de pulverizacio de dgua

1. Os reservatorios superficiais devem ser equipados com um
sistema fixo de pulverizagdo de dgua que assegure o arrefeci-
mento de toda a superficie do reservatdrio e dos seus suportes,
com um caudal nao inferior a 4 dm*minuto por m? de superficie
de reservatorio.

2. Nos reservatoérios superficiais, fixos ou amoviveis usados
como fixos, de capacidade igual ou superior a 2,5 m?, o equipa-
mento fixo de aspersdo de dgua deve ser de funcionamento auto-
maético e abrir sempre que a pressao interna do reservatorio atin-
ja 12 bar relativos para o propano e 6 bar relativos para o butano,
mantendo-se a necessidade da existéncia de um sistema de co-
mando manual.
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Artigo 20.°
Extintores

1. Nos postos com capacidade, por reservatoério, igual ou su-
perior a 2,5 m?, ou na sua proximidade imediata, devem existir,
pelo menos, dois extintores portéteis de 6 kg de p6 quimico, do
tipo ABC.

2. Para capacidades inferiores a 2,5 m?® deve existir, pelo menos,
um extintor com as caracteristicas enunciadas no nimero an-
terior.

Artigo 21.°

Enchimento a distancia

1. O sistema de enchimento a distancia deve incluir uma valvu-
la que permita o acoplamento das mangueiras de reabasteci-
mento, com dispositivo de retencdo do tipo anti-retorno e fecho
automadtico, vulgarmente designada por Check-lock, instalada
em caixa de material incombustivel, apenas manobravel pela en-
tidade exploradora.

2. A tubagem de ligacdo entre a valvula referida no nimero
anterior e o reservatorio deve ser de aco sem costura, de acordo
com a norma EN 10 208-1 ou outra tecnicamente equivalente.

3. As condicoes de montagem da tubagem devem obedecer ao
estabelecido no Regulamento Técnico das Redes de Distribui-
¢ao de Gases Combustiveis.

4. A tubagem a que se refere o n.° 2 deve dispor de um sistema
de seguranca contra a expansao da fase liquida.

5. Nas operacdes de enchimento a distancia a entidade explo-
radora deve tomar as medidas de precaucdo necessdrias, de for-
ma a evitar sobre-enchimentos.

6. Nao é permitido o enchimento a distancia de reservatorios
de capacidade igual ou inferior a 1 m?.

SECCAOII

Reservatorios enterrados

Artigo 22.°

Instalacao

1. Os postos com reservatérios enterrados devem ser instala-
dos no exterior dos edificios.

2. A superficie dos reservatodrios enterrados deve ser eficaz-
mente protegida contra a corrosao.

3. O local de instalacdo deve estar assinalado em todo o seu
perimetro ao nivel do solo e, na sua vertical, ndo devem ser ins-
talados outros reservatérios ou depdsitos de qualquer natureza.

4. Devem ser colocados em local bem visivel e, se possivel em
locais opostos, placas de material incombustivel com a palavra
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«G4ds», em chinés e em portugués, em caracteres indeléveis e de
altura néo inferior a 12 cm, bem como os sinais de proibicdo de
fumar e foguear.

5. Os locais de instalag¢do dos reservatérios devem permitir o
facil acesso aos bombeiros e ao seu equipamento.

Artigo 23.°

Fundacoées

As fundagdes dos reservatérios enterrados devem satisfazer
os requisitos estabelecidos no artigo 15.°

Artigo 24.°

Envoltura dos reservatérios
1. Os reservatorios devem ser inteiramente envolvidos com
uma camada de areia doce, com as seguintes espessuras minimas:
1) 0,3 m, na vertical da geratriz superior;

2) 0,5 m, medidos no plano horizontal que passa pelo eixo do
reservatorio;

3) 0,5 m, sob a geratriz inferior.

2. A areia doce pode ser substituida por outro material neutro,
considerado equivalente pela entidade licenciadora.

Artigo 25.°

Ligaciio a terra

A ligacdo a terra dos reservatérios enterrados é aplicavel o dis-
posto no artigo 17.°

Artigo 26.°

Valvulas e outros equipamentos

1. As vélvulas e outros equipamentos dos reservatérios devem
ficar contidos num compartimento fechado, com tampa abrindo
directamente para a atmosfera exterior.

2. A descarga das valvulas de seguranca deve ser feita para a
atmosfera, sem obstrucdo e no sentido ascendente, por meio de
um tubo vertical com, pelo menos, 2 m de altura acima da super-
ficie do pavimento circundante.

3. As tubagens de dgua, de esgotos, de ar comprimido ou de
combustiveis liquidos, bem como as instalacdes eléctricas, ndo
afectas a armazenagem, existentes ou a implantar nas proximi-
dades, devem distar dos reservatdrios, pelo menos, 1 m.

Artigo 27.°

Extintores

Para os extintores € aplicavel o disposto no artigo 20.°
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Artigo 28.°

Proibicao do transito de veiculos

Nao € permitido o transito de veiculos sobre a drea de implan-
tacdo de reservatorios enterrados.

Artigo 29.°

Enchimento a distancia

Nos casos de enchimento a distancia, € aplicavel o disposto no
artigo 21.°

SECCAO III
Reservatorios recobertos
Artigo 30.°

Instalaciao
1. As fundagdes dos reservatodrios recobertos devem satisfa-
zer os requisitos estabelecidos no artigo 15.°

2. A superficie dos reservatorios recobertos deve ser eficaz-
mente protegida contra a corrosao.

Artigo 31.°

Envoltura dos reservatorios

1. Os reservatorios devem ser totalmente envolvidos com ma-
terial inerte, ndo abrasivo, isento de materiais que possam dani-
ficar a sua protecgao.

2. A envoltura dos reservatdrios deve ser definida por:

1) Um plano horizontal situado a 0,3 m acima da geratriz su-
perior do reservatério;

2) Taludes laterais e de topo, com uma inclinacido que garanta
a sua estabilidade e que distem, pelo menos, 0,5 m do ponto
mais préximo do reservatorio;

3) Um leito com, pelo menos, 0,5 m de espessura.
Artigo 32.°
Ligacdo a terra

A ligacdo a terra dos reservatérios recobertos é aplicdvel o
disposto no artigo 17.°

Artigo 33.°

Vilvulas e outros equipamentos

As vélvulas e outros equipamentos dos reservatorios
recobertos devem satisfazer os requisitos do artigo 26.°
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CAPITULO IV

Vaporizadores

Artigo 35.°

Vaporizadores de chama directa

N3ao ¢é permitida a utilizacdo de vaporizadores de chama di-
recta, nem a instalacdo de serpentinas no interior dos recipien-
tes de armazenagem, de modo a que estes funcionem como va-
porizadores.

Artigo 36.°

Vaporizadores de chama indirecta ou eléctricos
antideflagrantes

1. Os vaporizadores de chama indirecta ou eléctricos antidefla-
grantes devem ser usados exclusivamente para vaporizagdo da
fase liquida dos GPL e instalados em abrigos ou recintos vedados,
construidos com materiais incombustiveis, bem ventilados ao
nivel do pavimento e da cobertura e, no caso de terem portas de
acesso, estas devem abrir para o exterior.

2. No caso dos vaporizadores fazerem parte de um posto de
garrafas, embora dele separados fisicamente, os abrigos a que
refere o nimero anterior devem obedecer aos requisitos referi-
dos no artigo 8.°

3. Os abrigos previstos nos nimeros anteriores ndo devem ser
usados para outros fins.

CAPITULO V

Zonas de seguranca e de protecciao

Artigo 37.°

Delimitacao das zonas

Para efeitos das precaugdes a tomar contra os riscos de incén-
dio nos reservatdrios de capacidade superior a 1 m?, enterrados,
recobertos ou superficiais, distinguem-se as seguintes zonas:

1) Zona de seguranca — espago circundante dos reservatorios,
até 1 m em todas as direccdes;

2) Zona de protec¢do — espago situado entre a zona de seguran-
ca e os limites definidos pelas distdncias minimas de seguranca
previstas no quadro I do anexo.
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Artigo 38.°

Localizacdo dos equipamentos

1. Os equipamentos de compressao e vaporizagio devem ficar
situados no exterior da zona de seguranga e cumprir as distanci-
as minimas de seguranca referidas no quadro I do anexo.

2. Os equipamentos de bombagem podem ficar situados no
interior da zona de seguranca desde que sejam do tipo antidefla-
grante.

Artigo 39.°

Fossas, valas e depressoes

No interior das zonas de seguranga e de proteccdo ndo é per-
mitida a existéncia de fossas, valas ou depressdes de qualquer
natureza.

Artigo 40.°

Vedacoes

1. As dreas afectas aos postos de reservatorios devem ser cir-
cundadas por uma vedagdo.

2. Para os postos de reservatdrios superficiais, a vedagdo deve
ter, pelo menos, 2 m de altura, podendo ser reduzida para 1,2 m
ou ser substituida por postes interligados por correntes metalicas,
se a implantacdo dos reservatdrios estiver compreendida no pe-
rimetro de um local vedado que assegure protecgdo suficiente
contra a entrada de pessoas estranhas.

3. Para os postos de reservatérios enterrados ou recobertos, a
vedacdo deve ter, pelo menos, 1m de altura, podendo ser reduzi-
da a 0,5 m ou ser substituida por postes interligados por correntes
metdlicas, se a implantacdo dos reservatérios estiver compreen-
dida no perimetro de um local vedado que assegure proteccao
suficiente contra a entrada de pessoas estranhas.

4. As vedagdes previstas nos n.” 2 e 3 devem ser executadas
com materiais incombustiveis, sendo permitido nomeadamente
o uso de painéis de rede metdlica de malha igual ou inferior a
50 mm, com um didmetro minimo do arame de 2 mm, soldados a
postes tubulares ou fixados a pilares de betao.

5. As vedacgdes devem possuir duas portas metdlicas, abrindo
para o exterior, equipadas com fecho néo autoblocante, deven-
do permanecer abertas sempre que decorra qualquer operacio
com o reservatorio.

6. As portas, de duas folhas, devem ter largura igual ou supe-
rior a 0,9 m, por folha, e localizarem-se em lados opostos, po-
dendo a entidade licenciadora autorizar outra solucdo em casos
devidamente fundamentados.

7. No interior das areas vedadas ndo devem existir raizes, er-
vas secas ou quaisquer materiais combustiveis.
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Artigo 41.°

Coberturas

S6 € permitida a cobertura do recinto onde os reservatorios se
encontram instalados desde que a mesma seja incombustivel,
permitindo a expansao na vertical de eventuais ondas de choque,
e o local seja devidamente ventilado.

Artigo 42.°

Distancia a vedacao

A vedacdo deve distar, pelo menos, 1,5 m, medidos em todas
as direcgdes a partir da projec¢do horizontal dos reservatorios,
dos equipamentos de bombagem, compressao e vaporizacao.

Artigo 43.°

Sinalizacao

1. Nos limites da drea vedada deve, pelo menos, ser afixada a
seguinte sinalizacdo:

1) Duas placas com a sinaliza¢do de «Proibido fumar ou fo-
guear», em chinés e em portugués, em caracteres indeléveis, com
uma altura nio inferior a 12 cm;

2) Duas placas com a palavra «Gés», em chinés e em portugués,
em caracteres indeléveis, com uma altura nao inferior a 12 cm.

2. As placas referidas no nimero anterior devem ser coloca-
das em locais bem visiveis, se possivel junto dos acessos e em
lados opostos da vedagao.

CAPITULO VI

Distancias minimas de seguranca

Artigo 44.°
Medicao

1. As distancias minimas de seguranga sio medidas em pro-
jeccao horizontal do reservatério mais préximo, no caso dos re-
servatoérios superficiais, ou das vélvulas de seguranca e de en-
chimento, nos casos dos reservatdrios enterrados e recobertos.

2. Paras efeitos de determinacédo das distancias minimas de segu-
ranga, considera-se o seguinte:

1) A capacidade total das garrafas, cheias e vazias, no caso de
postos de garrafas;

2) A capacidade de cada reservatdrio, nos restantes casos.

3. Para efeitos de aplicacdo das distdncias minimas de segu-
ranga, consideram-se independentes dois grupos de recipientes
se a distancia entre os recipientes mais préoximos dos dois grupos
for igual ou superior a 7,5m.
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Artigo 45.°

Distancias minimas de seguranca

1. Devem ser observadas as distadncias minimas de seguranca
fixadas no quadro I do anexo, salvo o disposto nos nimeros
seguintes.

2. No caso dos reservatorios superficiais de capacidade igual
ou inferior a 25 m?, as distancias minimas de seguranca podem
ser reduzidas para metade, através da interposicdo de um muro
que satisfaca os seguintes requisitos:

1) Ser construido em tijolo ou outro material incombustivel de
resisténcia mecénica equivalente;

2) Ter espessura igual ou superior a 0,22 m, no caso de alve-
naria, ou 0,1 m, no caso de betdo armado;

3) Distar, no minimo, 1 m, das paredes dos reservatorios;

4) Ter a altura minima «h» indicada na figura 2, correspon-
dente a um ponto da linha que passa pelo ponto «V», situado
1 m acima do acessorio mais alto do reservatoério, com exclusao
da tubagem de descarga das valvulas de seguranga, e pelo limite
da distancia «d» de seguranca, definida no quadro I do anexo,
medida no terreno;

5) Nao possuir quaisquer orificios;

6) Nao existir em mais de dois lados contiguos da zona de
protecgao;

7) Estender-se para um e outro lado do reservatério, de modo
a que o trajecto real dos vapores satisfaca os valores indicados
no quadro I do anexo.

3. No caso dos reservatoérios fixos ou amoviveis usados como
fixos, em alinhamento coaxial ou em «T», a distAncia minima en-
tre cada reservatorio e a estrutura de interposi¢do deve obedecer
ao disposto no n.° 2 do artigo 14.°

PR ey ALTURA DOS MUROS
E [ & i—..-"“"--. .
=) = e,
T TT 777 T T
, ‘
A . d !
- Fig. 2
I Artigo 46.°
YA &
Ei Linhas eléctricas

e BR B (ES R TR R B AR ) K P P B A i PRI e/ 2 2 B e
TERF S RLR— 5 RV EK -

=

As distancias minimas de segurancga, entre a projec¢@o hori-
zontal das linhas eléctricas nuas de baixa ou alta tensdo e os
reservatorios, sao as fixadas no ponto 2 do quadro I do anexo.
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Artigo 47.°

Vaporizadores

A implantacado dos vaporizadores de chama indirecta e ou eléc-
tricos antideflagrantes deve respeitar as distdncias minimas de
seguranga fixadas no quadro II do anexo.

Artigo 48.°

Equipamentos eléctricos da instalacao

1. As distancias minimas de seguranga a quadros eléctricos e
postos de transformacéo sdo as fixadas nos quadros I e II do
anexo deste regulamento.

2. As distancias minimas referidas no nimero anterior po-
dem ser reduzidas a metade se as portas de acesso aos referidos
equipamentos abrirem para o exterior do recinto do posto de
reservatorios e ndo houver qualquer comunicac¢do com este.

Artigo 49.°

Recipientes de produtos inflamaveis, comburentes ou toxicos

1. As distancias minimas de seguranca entre os postos de re-
servatorios e recipientes de produtos inflamdveis, comburentes
ou téxicos sdo as fixadas no quadro III do anexo.

2. A distancia minima entre reservatoérios de capacidade igual
ou inferior a 0,5 m?, instalados junto de tanques de produtos de
3.* Categoria, nos termos da regulamentacgdo especifica, de ca-
pacidade igual ou inferior a 2 m?, pode ser reduzida para 3 m.

3. As distancias minimas aos edificios ou telheiros em que se
proceda ao enchimento sistemdtico de taras de produtos
inflaméveis, comburentes ou téxicos, sdo as seguintes:

1) 10 m, para postos de garrafas ou de reservatdrios de capaci-
dade nao superior a 100 m?;

2) 15 m, para os postos de reservatorios de capacidade supe-
rior a 100 m*.

CAPITULO VII

Seguranca das instalacoes de armazenagem

Artigo 50.°

Vigilancia

Os postos de reservatorios devem dispor de um servigo per-
manente de vigilancia das instalagdes.
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Artigo 51.°

Assisténcia técnica

Os postos de reservatérios devem dispor de um servigo de as-
sisténcia técnica permanente.

CAPITULO VIII

Manutenciao

Artigo 52.°

Reservatorios

A manutencio dos reservatdrios s@o aplicaveis as disposi¢des
da regulamentacdo especifica dos recipientes sob pressdo que
contenham GPL.

Artigo 53.°

Vaporizadores

A manutencdo do circuito de gds dos vaporizadores € aplica-
vel o disposto nas respectivas instrucdes do fabricante.

Artigo 54.°

Acessorios e outros componentes

Aos acessorios e outros componentes montados nos reserva-
térios e nos vaporizadores sao aplicaveis os procedimentos cons-
tantes no quadro IV do anexo, os quais devem ser repetidos em
cada 5 e 10 anos.

Artigo 55.°

Procedimentos de manutencao

Os procedimentos a que se referem os artigos 52.° a 54.° cons-
tituem incumbéncia da entidade exploradora dos equipamentos
em causa, a qual deve manter em arquivo toda a documentagio
relativa as accdes de manutencao realizadas.

CAPITULO IX

Regime sancionatério, tramitacio e fiscalizacao

Artigo 56.°

Multas

1. Constitui infrac¢do administrativa sancionada com multa:

1) De $ 500,00 a $ 1 000,00, a violagdo do disposto nos n.* 1 e
2 do artigo 3.° e no artigo 4.
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2) De $1 000,00 a $ 2 000,00, a violagéo do disposto no n.° 2 do
artigo 5.°, nos artigos 8.° e 10.° a 12.°, no n.° 4 do artigo 13.°, nos
artigos 17.° a 20.°, no n.° 4 do artigo 22.°, nos artigos 25.° a 27.°,
32.°a34°,36.°e 43.%

3) De $2 000,00 a $ 5 000,00, a violagdo do disposto no n.° 1 do
artigo 5.°, no n.° 3 do artigo 22.° e no artigo 40.°;

4) De $ 5 000,00 a $ 10 000,00, a violagéo do disposto no artigo
6.°, nos n.* 1 e 2 do artigo 13.°, nos artigos 28.°, 45.° ¢ 47.° a 49.%;

5) De $ 10 000,00 a $ 20 000,00, a viola¢do do disposto nos ar-
tigos 9.°,50.° ¢ 51.%

6) De $ 20 000,00 a $ 50 000,00, a violagao do disposto no artigo
35.°

2. A negligéncia € sancionada.

3. No caso de a infracc@o ter sido praticada por pessoa singular
o valor da multa € reduzido em 50%.

4. Conjuntamente com a aplica¢do das multas e em funcdo da
gravidade da infraccdo e da culpa do agente, podem ser aplicadas
as seguintes sangdes acessorias:

1) Interdigdo de actividades cujo exercicio dependa de titulo
publico ou de autoriza¢do ou homologacio de autoridade publica;

2) Privacdo do direito de participar em arrematagdes ou con-
cursos publicos que tenham por objecto a empreitada ou a con-
cessao de obras publicas, o fornecimento de bens e servigos, a con-
cessao de servigos publicos e a atribuicdo de licengas ou alvaris;

3) Encerramento de estabelecimento cujo funcionamento es-
teja sujeito a autorizacdo ou licenga de autoridade administrativa;

4) Suspensao de autorizacdes, licengas e alvaras.

5. As sangoes referidas no nimero anterior tém a duracio
maxima de 2 anos, contados a partir da decisdo sancionatdria
definitiva.

Artigo 57.°

Competéncia

1. Cabe a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes (DSSOPT) instaurar e instruir o procedimento por
infrac¢des ao disposto no presente regulamento, sem prejuizo
do recurso, quando necessario, aos servicos especializados de
outras entidades ou organismos publicos.

2. A competéncia para determinar a instauragdo do proce-
dimento, para designar instrutor e para aplicar a respectiva san-
¢do cabe ao director da DSSOPT.

Artigo 58.°

Notificacio da decisao sancionatoria

1. A decisdo sancionatéria € notificada ao infractor, pessoal-
mente ou por via postal.
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2. A notificacdo pessoal € feita directamente por dois agentes
da fiscalizagdo ou por quaisquer outros funciondrios ou agentes
da DSSOPT que para tal estejam credenciados, mediante a en-
trega do texto da decisdo ao notificando e lavrando-se certiddo
por este assinada.

3. Se o notificando nédo se encontrar no local, a notificacdo é
feita em qualquer pessoa que ali se encontrar que esteja em me-
lhores condicdes de a entregar ao notificando, incumbindo-a os
funciondrios ou agentes da DSSOPT dessa entrega e sendo a cer-
tidao por ela assinada.

4. No caso de o notificando ou terceiro se recusar a receber a
notificacdo ou a assinar a certiddo, os funciondrios ou agentes da
DSSOPT mencionam tal ocorréncia na certiddo e afixam no lo-
cal o texto da decisdo, considerando-se feita a notificagio.

5. A notificag@o por via postal faz-se por meio de carta regista-
da com aviso de recepgao, dirigida ao notificando e enderecada
para o seu domicilio, escritério ou sede.

6. A notificagdo considera-se feita no dia em que se mostrar
assinado o aviso de recepcéo e tem-se por efectuada na prépria
pessoa do notificando mesmo quando o aviso de recepgdo tenha
sido assinado por terceiro, presumindo-se, salvo prova em contréa-
rio, que a carta foi oportunamente entregue ao destinatéario.

7. No caso de a carta registada ser devolvida ou o aviso de re-
cepcdo nao ser assinado ou datado, a notificagdo considera-se
efectuada no terceiro dia ttil posterior ao do registo de expedi-
cao.

Artigo 59.°

Impugnacao da decisao

Da decisao sancionatéria cabe recurso contencioso para o Tri-
bunal Administrativo.

Artigo 60.°

Prazo de pagamento das multas

1. A multa é paga no prazo de 15 dias, a contar da data da
notificagdo da decisdo sancionatdria.

2. Na falta de pagamento voluntario da multa procede-se a
sua cobranga coerciva, nos termos do processo de execugao fiscal,
através da entidade competente, servindo de titulo executivo a
certidao da decisao sancionatdria.

Artigo 61.°

Fiscalizacao

A fiscalizacdo do cumprimento do disposto no presente di-
ploma é da competéncia da DSSOPT, da Comissao de Inspec-
¢ao das Instalagdes de Produtos Combustiveis e do Corpo de
Bombeiros.
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ANEXO
QUADROI

Distancias minimas de seguranca dos recipientes
(em metros)

V - CAPACIDADE DE CADA RECIPIENTE
(em metros cubicos de agua)

v=0.5 0.5<V=2.5 2.5<V=5 5<vV=12 12<V=25 25<V=50 50<v=200
S S/E S/E S E S E S [ ER S R
1. Edificios, linhas
divisdrias de
propriedades e vias 0
publicas
2. Fogos nus,

equipamento eléctrico
ndo antideflagrante e
produtos inflamaveis 1 3 3 5 3 7,5 5 15 17,5 15 10

3. Aberturas em
edificios, tomadas de ar
de ventiladores, esgotos
¢ fossas

4. Vaporizadores de
chama indirecta e
eléctricos 1,5
antideflagrantes

5. Qutros 0
reservatdrios de gases de 1 1 (0,5 1 0,5 1 05 | L5 1 2 1,5
petréleo liquefeitos.

6. Do carro cisterna a
valvula de enchimento 3 5
do reservatorio

7. Da valvula de
enchimento a distancia
as entradas de edificios, Ver artigos 21.°¢ 29.° 2 3
esgotos ¢ fossas

S - superficiais E - enterrados R - recobertos
xZ
RitEBRMR/\RZ IR
(LK R BAL)
RSB AEE
C (&fr/h)
C=50 50<C=200 C>200

HENBETERBERF CREE
) 1 | .3 7.5

BREEY  BHENOSER - O
g~ Bk EHEEE A 3 7.5 15
i & 5 R Y
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QUADRO II

Distancias minimas de seguranca dos vaporizadores
(em metros)

CAPACIDADE DE VAPORIZAGAO
C (Kg/h)
C=50 50<C=200 C>200
A edificagbes interiores ao perimetro da _
instala¢do industrial 1 3 7,5
A edificios, linhas - divisérias de
propriedade, vias piblicas, fogos nus, 3 7,5 15
equipamento eléctrico nfio antideflagrante e
produtos inflamaveis
x=
BfEESN - SRNESYRNER B
LEIERE
(LR B
V- &R AL D R A S B AR
(LS KB 77 7 K 8L ET)
V=5 5<V=12 12<V=25 25<V=50 50<v=200
7B RY A & 6 6 6 6 6
HEEEY M A S 1s 1s 15 15 15
BAEABE 125 U FXAMARKRE 7.5 15 15 Is 22.5
RN &
AEEBE 125 UHKOHNREETS 15 30 30 30 45
RAIE a8
QUADRO III
Distancias minimas de seguranca em relacio a recipientes contendo
produtos inflamaveis, comburentes ou téxicos
(Em metros)
V - CAPACIDADE DE CADA RESERVATORIO DE GPL
(m® de 4gua)
V=5 5<V=12 12<V=25 25<V=50 50<V=200
Recipientes de produtos inflamaveis 6 6 6 6 6
Recipientes de substancias toxicas 15 15 15 15 15
Recipientes de  oxigénio de 7,5 15 15 15 22,5
capacidade até 125 m’
Recipientes de  oxigénio de 15 30 30 30 45
capacidade superior a 125 m’
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QUADRO IV
Verificacio periodica dos acessorios dos reservatorios
ACESSORIOS PROCEDIMENTOS A EXECUTAR CADA OBSERVACOES
5 ANOS 10 ANOS
Verificagiio com Substituicdo sempre que haja

Valvulas de substitui¢do dos Substitui¢do disparo ou surjam suspeitas na
seguranca (*) elastomeros inspeccdo visual periddica

Colector/adaptador Substitui¢dio para inspecgdo
de valvulas de " Inspecgio visual rigorosa, com substitui¢do dos
seguranca ' clastdmeros

Manémetros (*)

Verificagdo visual com
comprovagdo do
funcionamento

Substitui¢io

Devem ser utilizados escalas de
30 bar para o caso do propano ou
de 10 bar quando se trate de
butano, montados de modo a
serem legiveis & distincia

Indicadores de nivel
variavel

Inspecgio visual.
Lubrifica¢io da junta,

Inspecc¢ao visual com substitui¢do
de parafusos e anilhas. Lubrificagio
da junta quando exista.

Deve ser montado com o brago
do flutuador paralelo ao diametro
vertical do reservatdrio

Nivel de enchimento
maximo admissivel

quando exista

Comprovacio de
funcionamento

Comprovagdo de funcionamento

Bujdo em latdo. Verificagdo em
cada operagdo de trasfega.
Interdicio de utilizagdo nos
enchimentos & distancia, junto das
bocas

gasosa

de corte do caudal

Valvulas de Verificagdo com Substitui¢do
enchimento substituigio dos
elastomeros
Valvulas de fase Inspecgio dos orghos Substituicdo

Valvulas de fase
liquida

Verificagio visual com
comprovacgio do
funcionamento

Inspecgdo rigorosa com eventual
substituicio

Adaptadores para
valvulas de fase liquida

Verificagdo visual com
comprovagdo do
funcionamento

Inspecgdo rigorosa com eventual
substitui¢io

Quando existirem

Verificagio visual com

Valvulas de substituigdo dos Inspecgdo rigorosa com eventual Quando existirem
equilibrio elastomeros e substitui¢fio
comprovagio do
funcionamento.
Valvulas de purga Comprovagiio de Comprovagdo de funcionamento
funcionamento

Postigos de visita

Substitui¢do da junta e dos pernos

Quando existirem

(*) Verifica¢do com calibragem anual.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL

DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 29/2002

Regulamento de Seguranca dos Parques de Garrafas de
Gases de Petréleo Liquefeitos (GPL)

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-

tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bési-

ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:



